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Translated from English version into Chinese by Tang Shenglan

Accés et abordabilité des soins de santé pour les patients tuberculeux en Chine : problémes et défis

Shenglan Tang, Lixia Wang, Hong Wang, & Daniel P Chin

Résumé



Le présent article expose le contexte, le but et les objectifs du projet intitulé « Chine : collaboration de la
Fondation Gates dans la lutte contre la tuberculose en Chine ». Il résume également les principaux résultats de neuf
articles du présent numéro spécial, utilisant des données de 1’étude de base de Phase II du projet. Les données ont
¢été recueillies au moyen d’enquétes sur les patients tuberculeux (y compris des cas de tuberculose MR), auprés des
hopitaux désignés, des caisses d’assurance-maladie et des systémes d’information sanitaire, ainsi que par des
entretiens avec des informateurs haut placés et des discussions en groupe de travail avec les parties prenantes
concernées. Les grands problémes discutés dans cette série d’articles concernent le recours aux services de soins
contre la tuberculose et aux médicaments antituberculeux et leurs facteurs déterminants en lien avec le
développement socioéconomique et celui des systémes de santé publique, le coiit du traitement de la tuberculose et

I’impact des programmes d’assurance-maladie appliqués en Chine en termes de protection financicre.
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AHHOTAIMSA

OTa CTaThs 3HAKOMHUT C KPAaTKUM OITFICAaHHEM, LEeJIbI0 M 3a7adamMu npoekTa «Kwuraif — corpynamdectBo ¢ @ormom
Iefitc mo xoHTpomio Hax pacrnpoctpaneHreM Th B Kwuraey, paGoTsl Mo kKoTopoMy BemyTcst MHOro Jyier. B Heit
TaKKe 000OIIEHB! KITIOUEBBIE PEe3YIbTATHl MCCIEIOBAHUN, M3I0KEHHBIE B JICBSITH CTAThSIX, BXOSIINX B JTAHHBIH
CIeIMANBHBIN BBITYCK, B KOTOPOM HCIIONB3YIOTCS JaHHBIe OaszucHoro obciemoBanust ¢aser I ymomsmyToro
mpoekta. JlaHHbIe OBLTH TONyYeHBI TIpU oOcnenoBannu O0onbHBIX Th u MJIY-TB, ot 3apaHee BBIIECICHHBIX JIIS
9TOro OOJBHUIl, AareHTCTB MEAWIMHCKOTO CTPAaXxOBaHHWsA M OOBIYHBIX CHCTEM CO 31PAaBOOXPaHUTEIHHOM
nHdopmareli, a TaKke H3 ONPOCOB HH(POPMAHTOB M AUCKYCCHH (DOKYC-TPYNIT TIPH yJ9acTHH TJIABHBIX
3auHTepeCcOBAaHHBIX JIMI. OCHOBHBIE BONPOCHI, OOCYKIEHHBIE B ITOH CEpHUH CTaTei, BKIIOYAlOT MOJIE30BaHHE
ycryraMH W JleKapcTBaMM Uit JedeHust 1B, wux pemaromme (akToOpsl, CBSI3aHHBIE C  Pa3BUTHEM
COLMAJIbHO-9)KOHOMUYECKUX M 37paBOOXPAHUTENBHBIX CHCTEM; PacXo/bl Ha JeueHue Th U eHexkHble TPYAHOCTH,
C KOTOpBIM cTankuBaroTcs OonbHble TH; BrusHue BHeApEHHBIX B KnTae cxeM MEIWITMHCKOro CTpaxOBaHMS Ha

CI)I/IHaHCOByIO 3alIATy HACCJIICHUA.
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Accesibilidad a la atencion médica y posibilidad de afrontar los costos que esta conlleva para los pacientes

que padecen tuberculosis en China: problemas y desafios

Shenglan Tang, Lixia Wang, Hong Wang y Daniel P. Chin

Resumen

En este trabajo se presentan los antecedentes, el proposito y los objetivos del proyecto titulado “China —
Colaboracion de la Fundacion Gates para la lucha antituberculosa en China”, el cual viene desarrollandose desde
hace muchos afios. Ademas, se resumen las principales conclusiones de los nueve trabajos que se incluyen en
este numero especial, en los cuales se utilizaron los datos obtenidos de la encuesta inicial de la Fase II del proyecto.
Los datos provienen de la encuesta realizada a pacientes que padecen tuberculosis (TB) y tuberculosis
multirresistente (MDRTB), de una serie de centros médicos, instituciones de seguro médico y sistemas de
informacion sanitaria de rutina, asi como también de entrevistas con informantes clave y discusiones grupales con
referentes de la especialidad. Los temas principales que se analizan en esta serie de trabajos incluyen los usos de
los servicios de atencion médica para los pacientes con tuberculosis, los medicamentos para combatir la
enfermedad y los factores determinantes asociados al desarrollo de los sistemas socioeconémicos y sanitarios; los
gastos de atencion médica de los pacientes con tuberculosis y la carga financiera que implica para estos; y el
impacto de los sistemas de seguro médico que se implementan en China en la proteccion financiera de estos

pacientes.
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